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MODELLI:

GUIDA RAPIDA ALLAVVIO

Per una descrizione completa di tutte le caratteristiche e le istruzioni, fare riferimento alla
quida per I'utente (disponibile per il download al sito web motorolanursery.com).

1. Come impostare il monitor bimbo con
videocamera digitale

A. Collegare I'alimentatore all'unita bimbo.

+ Collegare la piccola spina dell'adattatore
all'unita Bimbo e l'altra estremita a una presa di
corrente idonea.

+ Utilizzare solo I'adattatore in dotazione (5 V
CC/1000 mA).

+ Assicurarsi che l'interruttore ON/OFF siain
posizione "ON".

IMPORTANTE: L'unit& bimbo & in condizioni di

funzionare senza collegamento elettrico finoa 3 ore

grazie al supporto della batteria ricaricabile
integrata (batteria agliioni di litio 3.7V, 1200mAh).
ricaricare l'unitd almeno 16 ore per il primo utilizzo.

A AVVERTENZA:

Rischio di strangolamento: Si sono gia verificati casi in cui un bambino sié STRANGOLATO con
ifili. Tenere questo cavo fuori dalla portata dei bambini (a piU di 1 metro di distanza).
Non utilizzare mai prolunghe con gli adattatori CA. Utilizzare solo gli adattatori CA in dotazione.

B. Collegare l'alimentatore all'unita genitore.

Collegare la piccola DC dell'adattatore all'unita genitore e I'altra estremita alla presa
di corrente idonea.

Utilizzare solo I'adattatore in dotazione (5 V CC/1000 mA).

Una batteria (batteria agli ioni di litio da 2000mAh) ricaricabile all'interno dell'unita genitore
consente di muoversi senza perdere il collegamento e le immagini dall'unita bimbo. La
batteria consente un funzionamento di 5 ore per I'unita genitore. Si consiglia di caricare la
batteria per almeno 16 ore prima di usarlo per la prima volta o quando |'unita genitore indica
che la batteria & in esaurimento.

+ Tenere premuto il pulsante POWER () sulla parte superiore dell'unita genitore per
accenderla.

NOTA

Quando l'unitd bimbo e I'unitd genitore sono accese contemporaneamente e sono nel raggio
della portata, I'unita genitore deve mostrare una immagine a colori dalla videocamera
dell'unita bimbo, ma se I'ambiente & scuro, I'immagine sard in bianco e nero, con un'icona
€ visualizzata, a causa dell'illuminazione a infrarossi dell'unitd bimbo.

2. Funzione base dei tasti

Unita genitore

[0} Pulsante ON/OFF Tenerlo premuto per accendere o spegnere l'unita genitore.
Premerli per inclinare la videocamera verso l'alto o verso il
AV Pulsanti SU/GIU basso.

Premerli per regolare le impostazioni del menu.

Premerli per spostare la videocamera verso sinistra o verso

Pulsanti SINISTRA/

4> destra.
DESTRA . . L
Premerli per accedere a diverse opzioni di menu.
= Pulsante MENU Premerlo per aprire le opzioni del menu o uscire dal menu.
OK Pulsante OK Premerlo per confermare una selezione.
_C::) Pulsante VIDEO Premerlo per accendere o spegnere lo schermo LCD.
¢ Pulsante TALK Tenerlo premuto per parlare con il bambino.
. Premere -/+ per selezionare il livello del volume dell'unita
- Pulsanti del volume .
+ genitore.
Tenerlo premuto con un oggetto appuntito per ripristinare
Pulsante RESET s
o l'unita.

Unita bimbo

Spostare l'interruttore di accensione verso sinistra per
accendere |'unita.

Spostare l'interruttore di accensione verso destra per
spegnere ['unita.

Interruttore ON/OFF

Tenere premuto il pulsante sotto all’unita bimbo fino a che

Pulsante PAIR

I’unita genitore non trova la telecamera.

3. Informazioni generali

Se il prodotto non dovesse funzionare in modo corretto, leggere la presente Guida rapida all'avvio o
la Guida utente relativa a uno dei modelli elencati a pagina 1.

Contatto assistenza clienti: motorolanursery.com/support

Garanzia limitata prodotti di consumo e accessori ("Garanzia")

Grazie per aver acquistato questo prodotto a marchio Motorola fabbricato su licenza di Meizhou
Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW")

Cosa copre questa garanzia?

Con le esclusioni indicate di sequito, MZGW garantisce che questo prodotto a marchio Motorola
("Prodotto") o l'accessorio certificato ("Accessorio") venduto per essere utilizzato con questo
prodotto, & fabbricato per essere esente da difetti nei materiali e nella lavorazione per il normale
utilizzo da parte dell'utente per il periodo indicato di sequito. Questa garanzia & esclusiva e non &
trasferibile.

LA PRESENTE GARANZIA CONCEDE ALL'UTENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI. L'UTENTE PUO
INOLTRE GODERE DI ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO IN BASE ALLO STATO, ALLA
PROVINCIA O AL PAESE. | VANTAGGI CONFERITI DA QUESTA GARANZIA LIMITATA SI
AGGIUNGONO ALLE LEGGI E LE NORME IN MATERIA DI TUTELA DEI CONSUMATORI VIGENTI
NEL PAESE DI ACQUISTO DEL PRODOTTO O DI RESIDENZA DELL'ACQUIRENTE (SE
DIVERSO). PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI DIRITTI DELL'UTENTE, FARE
RIFERIMENTO ALLE LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.
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MODELOS:

MANUAL DE INICIACAO RAPIDA

Para uma explicacdo completa de todas as funcionalidades e instrucdes, consulte o manual
do utilizador (disponivel para descarregar em motorolanursery.com).

1. Programar o seu monitor de video digital para bebé

A. Ligar a fonte de alimentagdo da unidade do bebé.

+ Ligue a ficha pequena do adaptador de
alimentacdo a unidade do bebé e a outra
extremidade a uma tomada eléctrica adequada.

+ Utilize apenas o adaptador fornecido (5V CC/
1000mA).

+ Certifique-se de que o interruptor ON/OFF

IMPORTANTE: A unidade do bebé pode
funcionar sem alimentacdo eléctrica durante até
3 horas com o auxilio da bateria recarregdvel
incorporada (bateria de ides de litio de 3,7 V,
1200 mAh). Carregue a bateria durante pelo
menos 16 horas antes da primeira utilizagdo.

A AVISO:

Perigo de estrangulamento: Existern casos em que criangas ASFIXIARAM envolvidas em
cabos. Mantenha este cabo longe do alcance das criancas (mais de 1 metro de distancia).
Nunca utilize cabos de extensdo com adaptadores de corrente alternada (CA). Utilize
apenas os adaptadores CA fornecidos.

+ Ligue a ficha DC do adaptador de alimentacéo a unidade do progenitor e a outra
extremidade a uma tomada eléctrica adequada.

+ Utilize apenas o adaptador fornecido (5V CC/1000mA).

+ Uma bateria (bateria de ides de litio de 2000mAh) recarregavel no interior da unidade
do progenitor permite-lhe movimentar a unidade sem perder a ligagdo e aimagem da
unidade do bebé. A bateria proporciona até 5 horas de funcionamento da unidade do
progenitor. Recomendamos que carregue a bateria durante pelo menos 16 horas antes
da primeira utilizacéo, ou quando a unidade do progenitor indicar que a bateria tem um
nivel de carga reduzido.

+ Pressione e mantenha pressionado o botdo POWER (alimentacéo) ) na parte superior
da unidade do progenitor para a ligar.

NOTA

Quando as unidades do bebé e do progenitor estiverem ambas ligadas e dentro do
alcance uma da outra, a unidade do progenitor deverd apresentar uma imagem a
cores da cdmara da unidade do bebé, mas se a divisdo estiver escura, a imagem serd
apresentada a preto e branco, com a apresentagdo de um icone € , devido &
iluminagdo de infravermelhos da unidade do bebé.

2. Operacao basica das teclas

Unidade do progenitor

(I) Botdo LIGADO/ Pressione e mantenha pressionado para ligar/desligar a
DESLIGADO unidade do progenitor.
AV Botdes PARA CIMA/ Pressione para inclinar a cdmara para cima ou para baixo.
PARA BAIXO Pressione para ajustar as definicées do menu.
Botées PARA A Pressione para obter uma visdo panordmica da cdmara para
) ESQUERDA/PARA A a esquerda ou para a direita.
DIREITA Pressione para aceder a diferentes opgdes do menu.
= Botdo MENU Pressione para abrir opgdes do menu ou para sair do menu.
OK Botido OK Pressione para confirmar uma selecc¢ao.
_C::) Botdio de VIDEO Pressione para ligar/desligar o visor LCD.
. Botdo de Pressione e mantenha pressionado para falar para o seu
= CONVERSAGAO bebé.
— )+ Botdesdevolume Pressione -/+ para seleccionar o nivel de volume da unidade
do progenitor.
_ . . Pressione e mantenha pressionado com um pequeno
Botdo RESET
o otdo (reposigéo) alfinete para repor as definicdes da unidade.
Unidade do bebé
Deslize o interruptor de alimentago para a esquerda para
. . ligar a unidade.
Interruptor ON/OFF (ligado/desligado) Deslize o interruptor de alimentagéo para a direita para
desligar a unidade.
Botio PAIR (emparelhar) Pression’e elmant-enha pressionad? o botéo por bai)io da unidade
do bebé até a unidade do progenitor encontrar a cdmara.

3. Informacgao geral

Se o seu produto ndo estiver a funcionar correctamente, leia este manual de iniciagdo rapida ou o
manual do utilizador de um dos modelos listados na pagina 1.

Contactar o servigo de apoio ao cliente: motorolanursery.com/support

Garantia limitada para produtos e acessorios de consumo ("Garantia")

Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola fabricado sob licenca pela Meizhou Guo
Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW")

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em sequida, a MZGW garante que este produto da marca Motorola
("Produto") ou acessério certificado ("Acessorio") € vendido para uso com este produto fabricado
de forma a ndo possuir defeitos de material e de mao-de-obra sob condi¢des de utilizagdo normal
por parte do consumidor durante o periodo referido a sequir. Esta garantia é exclusiva e ndo pode
ser transferida para outra pessoa.

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODE TER OUTROS DIREITOS
QUE PODEM VARIAR CONSOANTE O ESTADO, REGIAO OU PAIS. PARA CONSUMIDORES
ABRANGIDOS POR NORMAS OU LEIS DE CONSUMO NO SEU PAIS DE COMPRA OU, SE DIFERENTE,
NO SEU PAIS DE RESIDENCIA, OS BENEFICIOS CONFERIDOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA SAO
ADICIONAIS EM RELACAO A TODOS OS DIREITOS E RECURSOS CONCEDIDOS POR ESSAS
NORMAS E LEIS DE PROTECCAO DO CONSUMIDOR. PARA UMA PLENA COMPREENSAO DOS SEUS
DIREITOS DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, REGIAO OU ESTADO.

Quem é abrangido pela garantia?

Esta garantia estende-se apenas ao primeiro comprador do produto de consumo e ndo pode ser transferida.

(ligado/desligado) esta na posicdo ON (ligado).

MONTEAA:
VMBS,
VMb55-2,
VMb55-3,
VMb5-4

OAHIOX TPHITOPHXZ ENAP=HX XPHZHZ

Ma TARPN Kol avaAuTIKA €TTEEAYNON OAWVY TWV XAPOKTNPIOTIKWY Kal yia odnyieg, avaTpégTe
oTtov Odnyo Xpriong (SiatiBetal yia Aqyn oTnv 10Too€Aida motorolanursery.com).

1. EykatrdoTtaon 1ng WYnolakng OUOKEUNG
Bivreo-trapakoAouBnong Mwpou

A. Z0vdeon TG NAEKTPIKNAG Tpopodoaiag yia Tn Movada Mwpod.

* YuvdéaTe TO HIKPO BUCUA TOU TPOPOSOTIKOU
otn Movada Mwpou kai To dAAo dkpo o€
Hia KaTt@AANAN TTpica.

* XpnoIYoTToINoTE HOVO TO TTOPEXOUEVO
TPoodoTIKG (5V DC/1000mA).

* BeBaiwbeite 611 0 diakoTTng ON/OFF
(evepyoTroinang/atrevepyoTroinang)
Bpiokeral otn B£on "ON".

ZHMANTIKO: H movada mwpou umopei yia

va Asitoupynoel xwpic NAeKTpIKN ouvdeon

HéXPI 3 WPES ue TNV UTTOOTAPISN UIaS

gmavagopri{ousvng uarapiag (umarapia

Iévrwyv Ai6iou 3,7V - 1200mAh . @opriore Tn

povdda yia TouAdyiorov 16 wpeg mpiv amo

A NMPOEIAONOIHZH: mv mpwm xprion.

Kivduvog oTtpayyaAiopol: ‘Exel cupBei va ZTPAITAAIZTOYN mraidid pe kaAwdia.
AlatnproTe autd To KOAWSIO PakpId atrd TTaidid (o€ aTéoTaan YeyaAuTepn Tou 1 pétpou).
MoT€ un xpnoipoTrolgite KAAWSIA TTPOEKTACNG HE Ta TPOPOBOTIKA AC. XpnOIMOTIOIEITE HOVO
Ta TTOPEXOUEVA TPOPODSOTIKA AC.

2uvdéaTe 1o BUopa DC Tou Tpo@odoTikoU oTn Movada Novéa kal To GAAO GKpo

g€ Jia Kat@AAnAn Tpica.

* XpnoIYOTTOINCTE POVO TO TTAPEXOPEVO TPOoPodOoTIKG (5V DC/1000mA).

* Mia eravagopTti{duevn Ptratapia (utratapia 1éviwy AiBiou 2000mAh) 010 EGWTEPIKO
NG Movadag MNovéa adg eTITPETTEI va TNV PETAKIVAOETE XWPIG va XAoel Tn ouvdeon
Kal TNV eIkéva atté 1 Movada Mwpou. Mg Tnv ytratapia n Movdada MNovéa ptropei va
AEITOUPYAOEI VIO PEXPI S5 WPEG. ZaG OUVIOTOUHE VA POPTICETE TNV YTTOTAPI YIa
TOUAGYIOTOV 16 WPEG TTPIV TN XPNOIUOTIOINCETE Yia TTPWTN @opd i étav atn Movada
lovéa epgavioTei n évoeiEn XaunARg oTdduNg POPTIoNG PTTATAPIAG.

* MaTAoTe TTapaTETAPEVA TO KOUMTTI AeiToupyiag ¢ aTo TTadvw péPog TNG Movadag

[ovéa yia va TNV EVEPYOTTOINCETE.

2ZHMEIQZH

‘Otav o1 Movadeg Tou Mwpou kai Movéa gival kal o1 3U0 EVEPYOTTOINMEVEG KAl EVTOG
eUBEAeIag, n Movada Movea Ba TTpETTel va BeiXVel JIa EyXpwHn €IKOVA OTTO TV KAPEPA TNG
Movdadag Mwpou, aAAd av To dwdTio gival oKoTeIvE, N €iIkéva Ba gival aoTrpdpaupn, Kai 6a
eugavidetal éva eikovidio € , Adyw Tou uTTépuBPOU PWTIoHOU aTrd T Movéada MwpoU.

2. Baolkég Asimoupyieg Twv TTAAKTpWYV

Movada MNovéa

MaTtAoTe TO TTapaTeTapéva yia evepyotroinan/

| .
o Kouprri ON/OFF armrevepyotroinon T1ng Movadag Novéa.

< . MathoTe Ta yia aAAayn NG KAiong TNG KAPEPAG ETTAVW A
AV KoupTmid petakivnong KT,

EMANQ/KATQ MaTtAoTE 1O yIa TTPOCAPHOYT| TWV ETTIAOYWV PEVOU.

KoupTtrid petakivnong | MarqoTe yia WETATOTION TNG KAPEPAG APIOTEPA 1 DECIA.

<« APIZTEPA/AEZIA MatroTe 10 YIa TTPOaRacn oTIG DIAPOPES ETTIAOYEG pEVOU.

= Kouptri MENOY MaToTe 10 yia Avolyua Twv OTOIXElWY Pevou A yia £¢0d0
oo T0 Pevou.

OK KoupTri OK MaroTe T0 yia emBePaiwan piag emAOYAG.

@ Koupri BINTEO MaroTe 10 yia evepyoTroinan/atevepyoTroinon Tng
086vng LCD.

U] Kouptri OMIAIAZ MaTAoTE TO TTAPATETAPEVA VIO VA MIAOETE GTO HWPO COG.

_ + KoupTid évraong MéoTe -/+ yia va emMAEEETE TO eTTiTTEDO £VTAONG XOU OTN

T fyou Movéda Fovéa.
o) KoupTri RESET MatAoTe TO TTAPATETAWEV WE HIA WIKPT OKidA YO
(ETravagopd) £TTAVAPOPA TNG POVAdAG.

Movada Mwpou

MeTakivAoTe To SIGKOTITN AEITOUPYIOG TTPOG Ta APICTEP
YIO EVEPYOTTOINON TNG HOVADAG.
MeTakiviaTe To SIaKOTITN AEIToupyiag TTpog Ta de€id yia
aTevEPYOTTOinan TNG Hovadag.

ArakomrTng ON/OFF

MaTtAoTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI OTNV KATW TTAEUPA TG

KoupTri PAIR Movédag MwpouU péxpl n Movdada MNovéa va Bpel TNV

KAPEPa

3. [eVIKEG TTANPOQOPIES

Edv 1o Tpoidv oag dev Asitoupyei owaoTd, SiafdoTte autév Tov Odnyd Mpriyopng ‘Evapéng Xprnong r Tov
0dnyo6 Xpnong.

EmikoivwvAoTe pe Tnv Ymnpeoia E§utpétnong MeAatwyv: motorolanursery.com/support
Meplopiopévn £yyunon KaTavaAwTIKWYV TTPoiovTwy Kail afeooudp ("Eyyinon")

20G EuXapIOTOUNE TTOU aYOPAOOTE QUTO TO TTPOIOV TNG PAPKAG Motorola TTOU KATAOKEUAETAI KATOTTIV
adeiag atd Tnv Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

Ti1 kaAUTTTEI N TTAPOUCA £YyUNON;

MNépav Twv eEaipéoewv TTou opiovTtal TTapakaTw, n MZGW eyyudtal 6T To TTapov Tpoidv ("Mpoidv") R
eykekpIgéEvo ageaoudp ("Ageooudp”) papkag Motorola TTou TTwAEiTal yia XpAon PE To v Adyw TTpoidv dev
6a TTapousIAoEl EAATTWHATA UAIKWY KOl KATAOKEUNG UTTO CUVORKEG PUGIOAOYIKAG KATAVOAWTIKAG
XPAONG YIa Tn XPOoVIKA TTepiodo Trou kabopileTal TapakdTw. H TTapoloa Eyyunon atroteAei Tn povn kai
QATTOKAEIOTIKA 00G £yyUnon Kal dev UTTopei va HETaBIBaoTEl OE TPITOUG.

H MNAPOYZA EIMYHZH ZAX MNAPAXQPEI ZYTKEKPIMENA NOMIMA AIKAIQMATA KAl ENAEXETAI
NA EXETE KAI AAAA AIKAIQMATA MOY AIAGEPOYN ANAAOTA ME THN MOAITEIA, THN
MEPIOXH 'H TH XQPA. TIA TOYZ KATANAAQTEZ MOY KAAYMNTONTAI AMO TOYZ NOMOYZX H’
TOYZ KANONIZMOYZ MEPI MPOZTAZIAZ TOY KATANAAQTH XTH XQPA ATOPAX TOYZ H', EAN
AYTH AIA®EPEI, TH XQPA KATOIKIAZ TOYZ, TA OPEAH AMNO THN NAPOYZA MEPIOPIZMENH
EFTYHZH NAPEXONTAI EMIMPOZOETQZ OAQN TON AIKAIQMATQN KAI MEZQN
AMOKATAZTAZHZ MOY MAPEXOYN Ol EN AOIrQ NOMOI H KANONIZMOI MEPI NPOZTAZIAZ TOY
KATANAAQTH A THN NAHPH KATANOHZH TQN AIKAIQMATQN ZAX MIMNOPEITE NA
ZYMBOYAEYTEITE TOYXZ NOMOYZ THX XQPAZX ,THX NEPIOXHZ 'H THZ MOAITEIAZ ZAL.

Moiog kaAuUTTTETON;

H mrapouoa Eyyunon KaAUTITEl JOVO TOV apyIKO KATavaAwT-ayopaoTr Kal dev PTTopei va petapiBaoTei
g€ TPITOUG.
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MODELLER:

VMBS,

VM55-2,
VMb55-3,
VMb55-4

SNABBSTARTSGUIDE

Se vidare i Bruksanvisningen fér instruktioner och fullstandiga férklaringar av alla
egenskaper (kan laddas ner fran motorolanursery.com).

EUSE

1. Instaliningar dér din Digitala Babymonitor med Video

A. Anslutning av strémadapter fér Barnenhet

+ Satt den lilla kontakten till stromadaptern i
uttaget pé Barnenheten och den andra
kontakten i ett vagguttag.

* Anvénd enbart den medlevererade
strémadapterm (5V DC/1000mA).

+ Se till att strémbrytaren &rildage ON (TILL).

VIKTIGT: Barnenheten kan fungera i 3 timmar
utan att vara ansluten till nétet tack vare det
inbyggda batteriet (Litiumjonbatteri, 3,7Volt,
1200mAh). ladda batteriet i minst 16 timmar
innan den anvénds férsta gdngen.

A VARNING:

Risk for Strypning: Barn kan stypas i elektriska sladdar. Hall sladden utom rackhall fér
barn (mer &n 1 meter).

Anviand aldrig en férlangningssladd tillsammans med en strémadapter. Anvand bara
den medlevererade strémadaptern.

B. Anslutning av strémadapter f6r Féralderenhet.

+ Satt DC-kontakten frén strémadaptern i uttaget pa Férilderenheten och den andra
kontakten i ett vagquttag.

+ Anvand enbart den medlevererade strdmadapterm (5V DC/1000mA).

+ Ett uppladdningsbart batteri (Litiumjonbatteri 2000mAh) i Féralderenheten gor det
mdijligt att flytta den utan att man tappar férbindelsen med Barnenheten. Batteriet ger
5 timmars drift fér Foralderenheten. Virekommenderar att man laddar batteriet minst
16 timmar innan man anvander Foéréalderenheten férsta géngen, eller nar
batteriindikeringen visar att batteriet beh&ver laddas.

+ Hall strombrytaren () intryckt for att sl& p& Féralderenheten.

OBS

Om béda enheter dr pé& och inom réckvidd visar displayen p& Férélderenheten en
férgbild frdn kameran p& Barnenheten, men om det &r mérkt i barnets rum visas en
svartvit bild och en € ikon, orsakat av att Barnenheten har véxlat till infrarétt ljus.

2. Knapparnas anvandning

Foralderenhet

" Hall intryckt for att sla PA och stanga AV
|
o Strémbrytare Féralderenheten.
Tryck fér att vinkla kameran upp eller ner.
AV Knappar UPP/NER Tryck fér att andra menyinstéliningarna.
< Kr!.appar VANSTER/ | Tryck for att vrida kameran till vanster eller till hoger.
HOGER Tryck for att vélja olika menyval.
= MENU-kna Tryck fér att dppna olika menyval eller f6r att Idmna
= PP menyn.
OK Knapp OK Tryck for att bekréfta val.
@ Knapp VIDEO Tryck for att s13 PA och stanga AV LCD-skarmen.
¢ Knapp fér TAL Hall intryckt for att tala till ditt barn.
_ Knappar for Tryck pa -/+ for att bestamma ljudstyrkan i
t ljudstyrka Forélderenheten
Forin en nél eller ett annat smalt féremal for att
o Knapp RESET aterstélla enheten.
Barnenhet
For strombrytarknappen mot vanster for att sla pa din
o apparat.
Strémbrytare For strombrytarknappen mot hdger for att stdnga av din
apparat.
Hall knappen undertill pa Barnenheten intryckt tills dess
Knappen PARNING att Foralderenheten hittar kameran

3. Allman information

L&s dessa snabbstartsinstuktioner eller bruksanvisningen f6r modellerna i listan pa sid. 1 om
produkten inte fungerar som den skall.

Kontakta Kundtjénst: motorolanursery.com/support

Begrinsad garanti fér konsumentprodukter och tillbehér ("Garanti")

Tack fér att du har kdpt den har Motorolamérkta produkten som har tillverkats pa licens av Meizhou
Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

Vad ticker garantin?

Med férbehall fér undantagen nedan garanterar MZGW att denna produkt ("produkten”), som bar
varumarket Motorola, eller detta certifierade tilloehor ("tillbehdr") som séljs fér anvandning med
denna produkt och som bar varumérket Motorola &r tillverkad/tillverkat fér att vara felfri/felfritt vad
géller material och utférande under normal anvandning av konsumenten under den period som
anges nedan. Denna garanti géller endast dig och kan inte 6verlatas.

DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KANSKE AVEN HAR
ANDRA RATTIGHETER SOM AR OLIKA FOR OLIKA JURISDIKTIONER. FOR DE KONSUMENTER
SOM HAR VISS TACKNING AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER ANDRA BESTAMMELSER
I SITT HEMLAND ELLER, OM EJ DETSAMMA, | DET LAND DE BOR, AR SKYDDET | DENNA
GARANTI UTOVER DET SKYDD DE FAR AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER DE ANDRA
BESTAMMELSERNA. BEAKTA LAGSTIFTNINGEN OCH BESTAMMELSERNA | DET LAND DU
BEFINNER DIG FOR ATT FA FULL INFORMATION OM DINA RATTIGHETER.



Chi & coperto?

Questa garanzia si estende solo al primo acquirente e non & trasferibile.

Cosa fara MZGW?

MZGW o il suo distributore autorizzato, a sua discrezione e entro un tempo commercialmente
ragionevole, riparera o sostituira senza addebiti qualunque Prodotto o Accessorio che non sia
conforme a questa Garanzia. Potremmo utilizzare Prodotti, Accessori o parti funzionalmente
equivalenti rimessi a nuovo, riparati, usati o nuovi.

Quali altre limitazioni ci sono?

TUTTE LE GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE MA SENZA LIMITARSI A, LE GARANZIE IMPLCITE
DI COMMERCIABILITA E ADEGUATEZZA AD UN PARTICOLARE SCOPO SARANNO LIMITATE
ALLA DURATA DI QUESTA GARANZIA IMPLICITA, ALTRIMENTI LA RIPARAZIONE O LA
SOSTITUZIONE ASSICURATE Al SENSI DI QUESTA GARANZIA ESPRESSA LIMITATA E IL
RIMEDIO ESCLUSIVO DELL'UTENTE ED E DATA AL POSTO DI TUTTE LE ALTRE GARANZIE
ESPRESSE O IMPLICITE. IN NESSUN CASO MOTOROLA O MZGW SARANNO RESPONSABILI,
SIAPER CONTRATTO CHE PER ILLECITO (INCLUSA LA NEGLIGENZA) PER DANNI CHE
SUPERINO IL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO O DELL'ACCESSORIO NE PER DANNI
INDIRETTI, INCIDENTALI, SPECIALI O CONSEQUENZIALI DI ALCUN TIPO NE PER PERDITA DI
INTROITI O PROFITTI, PERDITA DI AFFARI, PERDITA DI INFORMAZIONI O ALTRE PERDITE
FINANZIARIE DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LA POSSIBILITA O L'IMPOSSIBILITA DI
UTILIZZARE | PRODOTTI O GLI ACCESSORI NELLA MISURA MASSIMA CHE QUESTI DANNI
POSSONO ESSERE DISCONOSCIUTI PER LEGGE.

Alcune giurisdizioni non consentono la limitazione o I'esclusione di danniincidentali o consequenziali o
limiti alla durata di una garanzia implicita, pertanto le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non
applicarsi a tutti. Questa Garanzia conferisce all'acquirente specifici diritti legali; I'acquirente potrebbe
inoltre beneficiare di diritti aggiuntivi che variano da una giurisdizione all'altra.

Prodotti coperti Durata della copertura
Due (2) anni dalla data di acquisto del prodotto originale da parte

del primo acquirente del prodotto.

Prodotti di consumo

Novanta (90) giorni dalla data di acquisto degli accessori originali
da parte del primo acquirente del prodotto.

Accessori di consumo

Prodotti di consumo e Accessori | Il periodo residuo della garanzia originale o novanta (90) giorni
di consumo riparati o sostituiti | dalla data di restituzione all'utente, a seconda di quale & piu lungo.

Esclusioni

Normale usura. Manutenzione periodica, riparazioni e sostituzione di parti per normale usura sono
escluse dalla copertura.

Batterie. Solo le batterie la cui capacita a pieno carico scenda al di sotto dell'80% della capacita
nominale e le batterie che presentino delle perdite sono coperte dalla garanzia.

Abuso e utilizzi scorretti. Difetti o danni che derivino da: (a) funzionamento o conservazione
scorretti, usi scorretti o abusi, incidenti o negligenza, come danni fisici (fessure, graffi, ecc.) alla
superficie del prodotto dovuto a uso scorretto; (b) contatto con liquidi, acqua, pioggia, estrema
umidita o forte traspirazione, sabbia, sporco o simili, estremo calore o alimenti; (c) uso del Prodotto o
degli Accessori a fini commerciali o che sottopongono il Prodotto o I'Accessorio a utilizzo o
condizioni anomali; o (d) altre azioni che non sono colpa di MOTOROLA o MZGW sono esclusi
dalla copertura.

Utilizzo di prodotti o accessori non a marchio Motorola. Difetti o danni che derivino dall'utilizzo di
Prodotti o Accessori o altri apparecchi periferici non a marchio Motorola o non certificati sono
esclusi dalla copertura.

Manutenzione o modifiche non autorizzate. Difetti o danni derivanti da servizio, controllo,
regolazione, installazione, manutenzione, trasformazione, o modifica da qualcuno diverso da
MOTOROLA, MZGW o centri di assistenza autorizzati, sono esclusi dalla garanzia.

Prodotti alterati. Prodotti o Accessori con (a) numeri di serie o targhette con la data che siano stati
rimossi, alterati o obliterati; (b) guarnizioni rotte o che mostrano segni di manomissione (c) numeri di
serie della scheda che non corrispondono; o (d) alloggiamenti o parti non conformi o non a marchio
Motorola sono esclusi dalla copertura.

Servizi di comunicazione. Difetti, danni o guasti di Prodotti o Accessori dovuti a servizi di
comunicazione o segnali a cui ci si pud iscrivere o che si possono utilizzare con i Prodotti o gli
Accessori sono esclusi dalla copertura.

Come ottenere assistenza in garanzia o altre informazioni?

Per contattarci visita: motorolanursery.com/support

Siriceveranno istruzioni su come spedire i Prodotti o gli Accessori a spese e rischi propri, a un centro
di riparazione autorizzato MZGW.

Per avere assistenza bisogna includere: (a) il Prodotto o I'Accessorio; (b) la prova di acquisto originale
(ricevuta) che include data, luogo e rivenditore del Prodotto; (c) se nella confezione era acclusa una
scheda di garanzia, la scheda di garanzia compilata che mostri il numero di serie del Prodotto; (d) una
descrizione scritta del problema; e, cosa pit importante; (e) il proprio indirizzo e numero telefonico.
Questi termini e queste condizioni costituiscono l'intero accordo di garanzia tra I'utente e MZGW
riguardo ai Prodotti e agli Accessori acquistati e sostituisce qualunque precedente accordo o
dichiarazione incluse dichiarazioni fatte in pubblicazioni o materiali promozionali emessi da MZGW
o dichiarazioni fatte da agenti o personale di MZGW che possano essere state fatti in relazione a tale
acquisto.

Smaltimento del dispositivo (ambiente)

Una volta esaurito il ciclo di vita, questo prodotto non dovrebbe essere smaltito coni
normali rifiuti domestici. Portare questo prodotto presso un punto di raccolta per il
riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici, come indicato dal simbolo sul prodotto,
sulla guida utente e/o sulla scatola.

Alcuni dei materiali del prodotto possono essere riutilizzati se li si porta a un punto di
riciclo. Riutilizzando alcune parti o materie prime dei prodotti usati si da un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Se si ha bisogno di ulteriori informazioni sui punti di raccolta nella propria zona, contattare le autorita
locali.

Smaltire il gruppo batteria in modo rispettoso dell'ambiente nel rispetto della normative locali.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dichiara che questo tipo di
apparecchiatura radio & conforme alla direttiva RE 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile sul sito web: motorolanursery.com

Prodotto, distribuito o venduto da Meizhou Guo Wei Electronics
Co. LTD,, licenziatario ufficiale per questo prodotto. MOTOROLA e c €

il logo stilizzato M sono marchi commerciali o marchi registrati di

Motorola Trademark Holdings, LLC. e sono utilizzati sotto licenza.

Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari. © Printed in China
2022 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati. Version 2 (IT_EU)

O queird a MZGW fazer?

A MZGW ovu o seu distribuidor autorizado, a seu critério, e dentro de um prazo comercialmente
razoavel, ird reparar ou substituir gratuitamente quaisquer produtos que ndo estejam em
conformidade com esta Garantia. Poderemos utilizar produtos, acessérios ou pecas funcionalmente
equivalentes recondicionados, renovados, usados ou novos.

Que outras limitagdes existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO EMBORA SEM CARACTER LIMITATIVO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, SERAO LIMITADAS A DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA, CASO
CONTRARIO, A REPARACAO OU SUBSTITUICAO PREVISTA NA PRESENTE GARANTIA
LIMITADA EXPRESSA E O UNICO RECURSO DO CONSUMIDOR, E E FORNECIDA EM LUGAR
DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. EM CIRCUNSTANCIA
ALGUMA A MOTOROLA OU A MZGW SERAO RESPONSAVEIS, QUER POR
RESPONSABILIDADE CONTRATUAL OU EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
POR DANOS SUPERIORES AO PRECO DE COMPRA DO PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR
QUAISQUER DANOS INDIRECTOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES DE
QUALQUERTIPO, OU PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE
INFORMACAO OU OUTRA PERDA FINANCEIRA RESULTANTE DE OU RELACIONADA COM A
CAPACIDADE OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR OS PRODUTOS OU ACESSORIOS NA
COMPLETA MEDIDA EM QUE ESSES DANOS POSSAM SER REJEITADOS POR LEI.

Algumas jurisdicdes ndo permitem a limitagdo ou exclusdo de danos incidentais ou consequentes,
ou a limitacéo da duracdo de uma garantia implicita, pelo que as limitagdes ou exclusdes
anteriormente referidas podem n&o se aplicar a si. Esta garantia confere-lhe direitos legais
especificos e pode igualmente ter outros direitos, sendo que estes variam consoante a jurisdi¢ao.

Produtos abrangidos Duragdo da cobertura

Produtos de consumidor Dois (2) anos a contar da data de compra original dos produtos

pelo primeiro comprador do produto.

Noventa (90) dias a contar da data de compra original dos
acessorios pelo primeiro comprador do produto.

Acessorios de consumo

Produtos e acessdrios de O saldo da garantia original ou durante noventa (90) dias a
consumo que sao reparados ou | contar da data de devolucdo ao consumidor, consoante a data

substituidos que for mais longa.

Exclusées

Uso e desgaste normal. A manutencao periddica, reparagdo ou substituicdo de pecas devido a uso
e desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.

Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total seja inferior a 80% da sua capacidade
nominal e baterias com fugas s&o abrangidas por esta Garantia.

Utilizagdo abusiva e indevida. Defeitos ou danos resultantes de: (a) funcionamento incorrecto,
armazenamento, utilizagdo indevida ou abusiva, acidentes ou negligéncia, tais como danos fisicos
(fissuras, riscos, etc.) na superficie do produto resultantes de utilizacdo indevida; (b) contacto com
liquidos, dgua, chuva, humidade extrema ou transpiragdo excessiva, areia, sujidade ou algo
semelhante, calor extremo ou comida; (c) utilizagcdo dos Produtos ou Acessdrios para fins comerciais
ou sujeicdo do Produto ou Acessdrio a utilizacdo ou condigdes anormais; ou (d) outros actos que ndo
imputados 8 MOTOROLA ou a MZGW, sdo excluidos desta Garantia.

Utilizagdo de Produtos e Acessorios de outra marca que ndo a Motorola. Os defeitos ou danos
resultantes da utilizacdo de Produtos ou Acessdrios de outra marca que ndo a Motorola ou que ndo
sejam certificados pela mesma ou outros equipamentos periféricos sdo excluidos desta Garantia.

Reparagdo ou alteragdo ndo autorizada. Os defeitos ou danos resultantes de reparagdes, testes,
ajustes, instalacdes, manutencdes, alteracdes ou modificacdes de qualquer tipo realizados por
terceiros que ndo a MOTOROLA, a MZGW ou pelos seus centros de assisténcia técnica autorizados
sdo excluidos desta Garantia.

Produtos alterados. Produtos ou Acessdrios com (a) nUmeros de série ou etiquetas de data
retirados, alterados ou obliterados; (b) selos violados ou que apresentem provas de adulteracéo; (c)
numeros de série da placa ndo correspondentes; ou (d) estruturas ou pecgas ndo conformes ou que
ndo sejam da marca Motorola sdo excluidos desta Garantia.

Servigos de comunicagéo. Os defeitos, danos ou avarias de Produtos ou Acessorios resultantes de
qualquer sinal ou servico de comunicacao subscrito ou utilizado por si com estes Produtos ou
Acessorios sdo excluidos desta Garantia.

Como obter assisténcia ao abrigo da garantia ou outras informagdes?

Para entrar em contacto connosco, visite: motorolanursery.com/support

Ird receber instrugdes sobre como enviar os Produtos ou Acessorios, por sua conta e risco, para um
centro de reparagdes autorizado da MZGW. Para obter assisténcia, tem de incluir: (a) o Produto ou
Acessorio; (b) a prova de compra original (recibo) que inclua a data, local e vendedor do Produto;
(c) se a embalagem original continha um cartdo de garantia, um cartdo de garantia preenchido com
o numero de série do Produto; (d) uma descri¢éo por escrito do problema; e, o mais importante, (e)
a sua morada e numero de telefone.

Estes termos e condi¢cdes constituem o acordo de garantia completo entre o comprador e a MZGW
no que se refere a Produtos ou Acessoérios adquiridos por si, e substituem quaisquer acordos ou
representagdes anteriores, incluindo representacdes contidas em folhetos publicados ou materiais
promocionais emitidos pela MZGW ou representacdes realizadas por qualquer agente ou
funcionario da MZGW, que possam estar relacionados com a referida compra.

Eliminag&o do dispositivo (ambiente)

No final da vida Util do produto néo deve elimina-lo com os residuos domeésticos
normais. Coloque este produto num ponto de recolha para reciclagem de
equipamento eléctrico e electrénico. O simbolo apresentado no produto, manual
do utilizador e/ou embalagem fornece essa indicacao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de
reciclagem. Ao reutilizar algumas pecas ou matérias-primas de produtos usados,
contribui de forma importante para a protec¢do do ambiente.

Contacte as autoridades locais caso necessite de informacdes relativamente aos pontos de
recolha na sua area.

Elimine o conjunto da bateria de uma forma ecoldgica, de acordo com as regulamentacdes locais.

Declaragcido de Conformidade da UE (DC)

A Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. declara por este meio que o tipo de
equipamento de radio estd em conformidade com a Directiva de Equipamentos Radio
2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE encontra-se
disponivel no website: motorolanursery.com

Fabricado, distribuido ou vendido pela Meizhou Guo Wei Electronics
Co. Ltd., empresa licenciada oficial para este produto. MOTOROLA e
Stylized M Logo s&o marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e s&o utilizadas
mediante licenga. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade
dos seus respetivos proprietarios. © 2022 Motorola Mobility LLC.
Todos os direitos reservados.
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Moieg givail ol uTToXpeWOelg Thg MZGW;

H MZGW A n e§ouaiodoTnuévn etaipeia SIGVOUAG TNG, KATA TN JIAKPITIKA TNG EUXEPEIA Kal EVTOG EVOG
EUTTOPIKG EUAOYOU XPOVIKOU BIa0TANATOG, Ba eTTIOIOPBWOEl ) Ba AVTIKATAGTACE! XWPIG XPEwan
oTtrolodrTroTe Mpoidv ) Ageooudp dev ouppop@wVETal PE TNV TTapoloa Eyyunon. Mmmopoupe va
XPNOIPOTTOINCOUE 1I003UVaNa aTTd AEITOUPYIKAG TTAEUPAG OVAKATOOKEUOOUEVD / JETAOKEUAOUEVA / ON
1016KTNTA 1 Kavoupla Mpoidvta, Ageooudp i egapTripaTa.

Moio1 dAAol TTeEpIOPICHOI UTTAPXOUV;

OlMOIEZAHMOTE ZIQMHPEX EFTYHZEIZ, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN OAQX ENAEIKTIKA, AAAA
OXI MEPIOPIZTIKA, TON ZIQMHPQN EITYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAZ
FA ZYTKEKPIMENO ZKOIMO, ©A MEPIOPIZONTAI £TH AIAPKEIA THZ MAPOYZAZ
MEPIOPIZMENHZ EMMYHZHZ. AIAGOPETIKA, H EMIAIOPOQXH 'H H ANTIKATAZTAZH Moy
MPOBAEMETAI XTA MAAIZIA THZ NAPOYZAZ PHTHZ NEPIOPIZEMENHZ EMMYHZHZ AMOTEAEI TO
MONAAIKO KAI ATMTOKAEIZTIKO MEZO AMOKATAXTAZHZ INA TON KATANAAQTH KAI MAPEXETAI
ANTI KAGE EIAOYZ AAAQN EITYHZEQN, PHTQON 'H ZIQMHPQN. ZE KAMIA MEPIANTQZH AEN OA
PEPEI EYOYNH H MOTOROLA 'H H MZGW, EITE BAZEI ZYMBAZHZX EITE BAZEI AAIKOIMPAZIAZ
(XYMMNEPIAAMBANOMENHZX THX AMEAEIAZ), F'lA BAABEZ MOY YMNEPBAINOYN ZE AZIA THN
TIMH AFOPAZ TOY MPOIONTOZ 'H TOY AZEZOYAP, H I'lA OMOIEZAHNOTE EMMEZE?,
ZYMOTQMATIKEZ, EIAIKEZ 'H ANTOGETIKEZ BAABEZ OMOIOYAHMOTE EIAOYZ, 'H A AMQAEIA
EIZOAHMATQON 'H KEPAQN, AMNQAEIA ENIXEIPHMATIKHZ APAZTHPIOTHTAZ, AMQAEIA
NAHPO®OPIQN 'H AAAH OIKONOMIKHZ ®YZHZ AMNQAEIA, MOY ENAEXETAI NA MPOKAHO©OYN
EZAITIAZ 'H ZE $XEZH ME TH AYNATOTHTA 'H THN AAYNAMIA XPHZHZ TON NMPOIONTQN 'H TQN
AZEZOYAP, XTO METIZTO AYNATO BAGMO MOY EMITPEMETAI AMO THN IZXYOYZA
NOMOGOEZIA 'H ANOMOIHZH TON EYOYNQN INA TIZ EN AOI'Q BAABEX.

Opiopéveg dwOIBIKIEG DEV ETTITPETTOUV TOV TTEPIOPICUO i TNV EEAIPETT CUUTITWHATIKWY 1 OTTOBETIKWV
BAaBwyv, A Tov TTEPIOPITPS TNG XPOVIKAG DIAPKEING I0XUOG PIOG CIWTINPAG £yyUNoNG, ETTOUEVWG Ol
TTapaTTdvw TTEPIOPICHOI ) EEQIPETEIG EVOEXETAI Va Unv 10XU0UV yia €066. H TTapouoa Eyyunon odg
TTAPAXWPET CUYKEKPIPEVA VOUIPO DIKAIWUOTA KOl EVOEXETAI VA EXETE KAl AAAa DIKalwaTa TTou dlagEpouv
atré Tn pia dwaoidikia aTnv GAAn.

KoAuTrtopeva Tpoiovta Aldpkela KGAuwng

KaravaAwTikd TrpoidvTa AUO0 (2) €T 16 TNV NUEPOMNVia TNG apXIKAG ayopdg Twv
TIPOIGVTWY aTTd TOV TIPWTO KATAVOAWTH-AyOPaaTH TOU TTPOIiGVTOG.

KartavaAwTiké ageooudp Eveviivra (90) nuépeg atmd TNV nuePOUNVia TNG apXIKAg ayopds Twv

ageooudp aTTé TOV TTPWTO KATAVAAWTH- AyOPAOTH TOU TTPOIOVTOG.

KaravaAwTikd Tpoidvta kai To umréAoitro TnNG apXIKAG £yyunong n yia evevivta (90) nuépeg
ageooudp Tou £TMdIOPBWVOVTaI j | aTTG TNV NUEPOMNVIa ETTICTPOPAG OTOV KATAVAAWTH, OTTOI0 aTTd Ta
avTikaBioTavTal duo eival peyaAuTepng SIAPKEITG.

ESaipéoeig

®duoioAoyiki @Bopd atré Tn xprRon. H mepiodikh ouvtipnaon, n emdIopOwaon Kal n avTIKATaoTaon
€€aPTNUATWY AGYWw QUTIoAOYIKNAG POOPAg egaipolvTal atrd TNV KAGAuyn.

Mrrartapieg. H mapoloa Eyylinon KaAUTITEl HOVO PTTATAPIEG TWV OTTOIWV N XWENTIKOTNTA O€ KATAGTAON
TARPOUG @éPTIoNG TIEPTEN KATW aT1rd To 80% TNG OVOUACTIKAG TOUG XWPNTIKOTNTAG, KABWG Kal uTraTapieg
TTOU TTOPOUCIAJoUV SIappPor).

Kakn petaxeipion & pn evdederypévn xpnon. EAartwpuata i BAGBEG Tou ogeilovTal O€: (a) pn
£VOEDEIYUEVO XEIPIOPS 1) QUAOEN, un evOEdEIYUEVN XPAON A KOKA YETOXEIPION, aTUXNUa i apéAeia, OTTwg
UAIKEG BAGBEG (payiopaTa, ydapaipata KATT.) 0TV ETTIQAVEIQ TOU TTPOIOVTOG ATTO KAKA PETAXEipIan, (B)
€TTAQPN PE UYpd, vepd, Bpoxr, UTTEPROAIKN uypaaia f €viovn £Qidpwaon, GUPO, XWHa 1 GAAoUg
TTOPEPPEPEIG PUTTOUG, UTTEPPBOAIKR BEPUOTNTA ) TPOPIYA, (V) XPAoN Twv MpoidvTwy 1 Twv Afeaoudp yia
€UTTOPIKOUG OKOTTOUG 1 €KBEDT TOUG O€ N YUOIOAOYIKNA XPran fi CUVBNKEG, 1 (8) AAAEG evEpyeiEg yia TIg
otroieg dev euBUvetal n MOTOROLA 1 n MZGW, g§aipouvTal atrd Tnv KAAuyn.

Xpnon Mpoidviwy ka1 Agegoudp AAANG pdapkag ANV TnG Motorola. EAattwpata ) BAGRES TTou
ogeilovTtal aTn xprion GAANG papKag f pun eyKekpipévwy até tn Motorola Mpoidviwv | Ageooudp ) GAAwvV
OTOIXEIWV TTEPIPEPEINKOU ECOTTAIONOU e§aipouvTal aTrd TNV KAAuyn.

Mn g§ouoiodoTnpévn TEXVIKRA e§uTTNPETNON R TPOoTTOTroinoN. EAatTwpata ) BAGBEG TToU o@eilovTal
€ £pYOOieg TEXVIKNAG £EUTTNPETNONG, DOKIYEG, PUBUIOEIG, EyKATAOTAON, CUVTAPNON, TTApEUBacn oTov
€€oTTAIopd A TpoTToTToinCN PE oTTolovVdNTTOTE TPATTO aTrd TPiTOug TTANV TNG MOTOROLA, Tng MZGW 1) Twv
€€0UCI0D0TNUEVWY TOUG KEVTPWY TEXVIKAG £EUTTNPETNONG £€aipolvTal aTTd TNV KAAUYN.

MpoidvTta Trou éxouv utrooTei pn e§ouciodoTnpévn rapéuBaon. Mpoidvta ) Ageooudp pe (a) apiBuoulg
OEIPAg 1 ETIKETEG NUEPOUNVIAG TTOU €xOUV agalpeBei, Trapatroindei i ofnoTei, (B) KATEOTPAPPEVA UAIKG
a@pdyiong i UAIKG o@pdyiong TTou epgavifouv anuddia TrapaBiaong, (y) avavtioToixoug apiBuols oeipdg
TTAGKETWV, 1| (8) pun ouppop@oUlpeva ) GAANG papkag ANV TG Motorola TrepiBAfuaTa ) e§apTtipara,
egaipolvTal atrod TNV KAGAuwn.

Ymnpeoieg emkoivwviag. EAartwparta, BAGBES 1) atrotuyia Aeiroupyiag Mpoidviwy fi Ageagoudp TTou
o@eilovTal o€ OTTOINdNTTOTE UTTNPETIA 1] ONUATOdOTNGN ETTIKOIVWVIAG OTNV OTTOIO EVOEXETAI VO EXETE EYYPAPET
ouvdpouNTéG i XpnoloTToIRoel Pe Ta ev Adyw Mpoidviwy i Ageaoudp e€aipolvtal atrd Tnv KGAuYn.

Mg 8a AdBeTe TEXVIKNA §UTTNPETNON OTA TTAGiOIa TNG £YyUNOoNG 1} GAAEG TTAnpoPoOpiEg
MNa va €mMKoIVWVACETE padi pag, TTOPAKAAW ETTIOKEPOEITE: motorolanursery.com/support

Oa AdBeTe 0BNYieg OXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOOTOANG TwV MNPoidvTwy 1 Twv Afeooudp, pe dIkd oag £Eoda
Kal eubuvn, ot éva E§ouaiodotnuévo Kévipo Emiokeuwyv Tng MZGW. Ma va AdBeTe TEXVIKA €EUTTNPETNON,
Ba Tpéel va TpookopioeTe: (a) To Mpoidv f To Aggooudp, (B) TNV TTPWTSTUTIN aTTddEIEN ayopds oTnv
oTToia avaypdovTal N NUEPOUNvVia, o TOTTOG Kail 0 TTWANTAG Tou MpoidvTog, (y) EGv 0TN CUCKEUATia 0ag
UTTAPXE KAPTA €yyUNoNgG, pia GUPTTANPWHEVN KAPTA £yyUnong OTNV OTTOia va avaypd@eTal 0 apiBuog
aeIpdg Tou MpoidvTog, (8) pia ypaTTTr TrEPIyPaPr Tou TTPORAARNATOG, Kal, TO TTIO GNUAVTIKO, (€) TN
S1eUBuvaon Kal Tov apIBPd ThAEPUWVOU 0aG.

O1 6pol kal ol TTPOUTTOBETEIG TTOU EKTIBEVTaI OTO TTAPAV GUVICTOUV TV TTAfPN gUPBaoN eyyunong avapeoa
o€ €0dG Kal TNV MZGW avagopikd pe Ta MNpoidvta r) Ta AGeooudp TTou ayopadeTe Kal UTTEPITKUOUV £vavTl
oTTo1000ATTOTE GAANG TTPOTEPNG OUPBaONG 1y déopEUaNG, CUMTTEPIAAUBAVOUEVWY BECUEUTEWY TTOU £XOUV
BI0TUTTWOET O€ OTTOIETdNTTOTE EKDOTEIG EYYPAPWYV 1 TTPOWBNTIKA UAIKE XopnyoUueva ammé Tnv MZGW A
OECPEUCEWV TTOU EXOUV EKPPOOTE] OTTO AVTITIPOOWTTOUG, UTTAAARAOUG i TTPOCWTTIKG TG MZGW, TTou
evdexouévwg €xel ouvaBei i SIoTUTTWOET a€ axéan e TNV ev Adyw ayopd.

Amoppiyn Tng cuokeung (TrepiBdAAov)

2710 TEAOG TOU KUKAOU WG TOU TTPOIOVTOG, DEV TTPETTEI VO ATTOPPIYETE AUTO TO TTPOIOV
Madi Ye Ta KoIva oIKIaKG aTToppidpaTa. AvTi autoU, TTapadwoTe TO TTPOIGV O€ €101KO
onueio aTTokopIdAG yia avaKUKAWGN NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU eEOTTAIONOU. AuTO
UTTOSNAWVEI Kal TO OXETIKO aUuBoAO eTTdvw oTo MMpoidv, Tov Odnyd Xpriong ry/kai Tn
OUOKEUOTia.

Opiopéva atrd Ta UAIKG Tou TTPoiévTog HTTopoUv va eTTavayxpnoipoTToinBolyv eav
TTapadWOETE TO TIPOIGV O€ éva anueio avakUkAwang. Me Tnv emavaypnoiyoTroinon
OPIoUEVWY ECAPTNHATWY I TIPWTWY UAWY OTTd XpNOIKOTTOINUEVA TTPOIOVTA CUUBAAAETE
ONUOVTIKG TNV TTPOCTOCia TOU TTEPIBAAAOVTOG.

ATTeUBUVBEITE OTIG TOTTIKEG APXEG OE TTEPITITWAON TTOU XPEIALEDTE TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG UE
TO ONMEIQ ATTOKOMIONG OTTOPPIYKATWY OTNV TTEPIOXT OAG.

ATTOPPIYTE TO TTAKETO UTTATAPIWY HE TIEPIBAAANOVTIKG QIAIKO TPOTTO, GUPPWVA PE TOUG IOXUOVTEG TOTTIKOUG
KOVOVIOUOUG.

ARAwon cuppépewong EE (DoC)

Me tnv TTapouoa, n Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dnAwver 611 0 TUTTOG

padI0eCOTTAIONOU GUPPOPPWVETAI PE TNV odnyia RE 2014/53/EE. To TTAAPEG Keipevo TNG

dnAwang ouppdpewong EE eival diaBéoiyo oTov 1I0TETOTTO: motorolanursery.com

KataokeudZetal, dlavéueTtal N wAeitat and t Meizhou Guo Wei
Electronics Co. LTD., emtionuo dikatodoxo yla autod To Tpoidv. H ovopacia

MOTOROLA Kal To XapaKTNPELOTIKO AoyOTUTIO M gival EUTIOPIKA CARUATA A

onuata katatebévta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. kat

XpPNooTiolouvTal KAtomy adsiag. OAa Ta AAAA EUTIOPIKA ohuaTta sivat

I3LOKTNOIA TWV AVTICTOXWY KATAXWV Touc. © 2022 Motorola Mobility LLC. Printed in China
Me emiidpUAAEN KABE VOULLOU SIKALWMATOC. Version 2 (GR_EU)

Vem técker garantin?

Denna garanti géller endast den férsta kdparen och kan inte éverlatas.

Hur agerar MZGW?

MZGW eller dess auktoriserade distributér kommer, efter eget val och inom en kommersiellt rimlig
tid, att utan kostnad reparera och ersétta alla produkter eller tillbehér som inte dverensstammer
med denna garanti. Vi kan anvanda funktionsméssigt likvardiga rekonditionerade/renoverade/
begagnade eller nya produkter, tilloehor eller delar.

Vilka andra begrénsningar finns?

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE, SKA VARA BEGRANSADE TILL DENNA
BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET. | OVRIGT AR REPARATION ELLER BYTE ENLIGT
DENNA UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTI DEN ENDA ERSATTNING KONSUMENTEN GES,
OCH DEN TILLHANDAHALLS ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA. MOTOROLA ELLER MZGW AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIGA FOR SKADOR, VARE SIG DE AR AVTALSRATTSLIGA ELLER EJ (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), SOM OVERSTIGER INKOPSPRISET AV PRODUKTEN ELLER TILLBEHORET,
ELLER FOR INDIREKTA, OFORUTSEDDA OCH SARSKILDA SKADOR ELLER FOLUDSKADOR AV
NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INKOMST ELLER VINST, FORLUST AV VERKSAMHET,
FORLUST AV INFORMATION ELLER ANDRA FINANSIELLA FORLUSTER PA GRUND AV ELLER|
SAMBAND MED FORMAGAN ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTERNA ELLER
TILLBEHOREN, | DEN MAN DESSA SKADESTAND KAN BEGRANSAS ENLIGT LAG.

Vissa lander tilldter inte begransning eller uteslutande av oférutsedda skador eller féljdskador, eller
begrénsning av en underférstddd garantis varaktighet, s& ovanstdende begransningar eller undantag
kanske inte géller dig. Garantin ger dig sarskilda lagliga rattigheter och du kan dven ha andra
rattigheter som skiljer mellan olika lander.

Produkter som omfattas Garantins varaktighet

Konsumentprodukter Tva (2) ar frén det ursprungliga kdpet av produktens férsta kdpare.

Nittio (90) dagar fr&n det ursprungliga képet av tillbehérets férsta
kopare.

Konsumenttilloehér

Konsumentprodukter och  [Aterstoden av den ursprungliga garantin pa nittio (90) dagar fran
tilloehdr som repareras eller [den dag produkten eller tillbehoret returnerades till konsumenten,
ersatts beroende pa vilken period som &r langst.

Undantag

Normalt slitage. Periodiskt underhall, reparationer och utbyte av delar pé grund av normalt slitage
omfattas inte av garantin.

Batterier. Endast batterier vars fulladdade kapacitet &r under 80 % av dess normala kapacitet och
batterier som lacker tacks av den har garantin.

Missbruk och felanvandning. Defekter eller skador som orsakats av: (a) felaktig anvéandning,
férvaring eller hantering, olyckshandelse eller férsummelse som fysiska skador (sprickor, repor etc.)
pa produktens yta till f5ljd av felaktig anvandning; (b) kontakt med vétska, vatten, regn, extrem fukt
eller kraftigt svettande, sand, smuts eller liknande, extrem hetta, eller mat; (c) anvandning av
produkterna eller tillbehéren i kommersiella syften eller av att de utsatts f6r onormal anvéndning eller
onormala férhllanden; eller (d) andra handlingar som inte & MOTOROLAS eller MZGWS fel,
omfattas inte av garantin.

Anvindning av produkter och tillbehér som inte bar Motorolas varumérke. Defekter eller skador
som uppstar pa grund av anvandning av produkter, tilloehér eller annan kringutrustning som inte bar
Motorolas varumérke och inte &r certifierade av Motorola, omfattas inte av garantin.

Underhall eller &ndringar som utférs utan behérighet. Defekter eller skador som uppstar pa grund
av service, provning, justering, montering, underhall, andringar eller modifiering av annan &n
MOTOROLA, MZGW eller deras auktoriserade servicecentra omfattas inte av garantin. Andrade
produkter. Produkter eller tilloehér med (a) borttagna, andrade eller utpldnade etiketter med
serienummer eller datum; (b) férseglingar som &r brutna eller som har synlig dverkan; (c) avvikande
serienummer; eller (d) avvikande eller icke-Motorolamérkta hélien eller delar omfattas inte av
garantin.

Kommunikationstjénster. Defekter, skador eller fel p& produkterna eller tillbehéren som uppstar pa
grund av kommunikationstjanster eller -signaler som du prenumererar pé eller anviander med
produkterna eller tilloehdren omfattas inte av garantin.

S& hir erhéller du garantiservice och annan information?

Kontakta oss genom att besdka: motorolanursery.com/support

Du f&r anvisningar om hur du skickar produkter eller tillbehér pé egen bekostad och risk till ett
MZGW-auktoriserat reparationscenter. Fér att erhalla service maste du skicka in: (a) produkten eller
tillbehoret; (b) originalkvittot som inkluderar datum, plats och aterférsaljare; (c) ett fullstandigt
garantikort som visar produktens serienummer (om férpackningen innehéll ett garantikort); (d) en
skriftlig beskrivning av problemet; och, viktigast av allt; (e) din adress och ditt telefonnummer. Dessa
villkor utgér hela garantiavtalet mellan dig och MZGW géllande de produkter eller tillbehér du har
kdpt och ersatter alla tidigare avtal eller utfastelser, inklusive utfastelser i skriftliga publikationer eller
reklam som getts ut av MZGW eller utfastelser som har gjorts av en anstalld representant eller
personal fran MZGW i samband med kdpet.

Atervinning av enheten (miljéansvar)

Du skall inte kasta apparaten tillsammans med dina normala hushéllssopor nér
apparaten inte langre fungerar. Ldmna produkten vid en dtervinningsstation.
Symbolen pd Produkten, i Bruksanvisningen och pad Férpackningen indikerar detta.
Vissa av materialen i produkten kan &tervinnas om du ldmnar apparaten till
atervinning. Du ldmnar en viktigt bidrag till arbetet med att bevara var miljé om du
lédmnar produkten s& att vissa delar eller &mnen i den kan atervinnas.

Kontakta miljdenheten i din kommun om du behéver information om var du skall Idmna produkten.

Batterierna skall lamnas for atervinning i darfér avsedd miljostation.
EU-forsékran om dverensstammelse

Harmed forklarar Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. att typen av radioutrustning
dverensstdmmer med EU-direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-
férsakran om dverensstimmelse finns att ldsa pa: motorolanursery.com

Tillverkad, distribuerad eller sold av Meizhou Guo Wei Electronics
Co., Ltd,, officiell licensinnehavare fér denna produkt. MOTOROLA
och den stiliserade M loggan ar marumarken eller registrerade
varumarken fér Motorola Trademark Holdings, LLC. och anvénds
under licens. Alla andra varumaéarken ags av respektive dgare. ©
2022 Motorola Mobility LLC. Alla rattigheter férbehallna.
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